
   معصومه طاهری
 انور شاهين خانخيل نويسنده و محققي از ايالت خيبر پختونخوا 
شهر پيشاور پاكستان اس�ت كه تاكنون بيش از 30 كتاب را 
تأليف و ترجمه كرده اس�ت. وي همچنين در ش�عر و ادبيات 
هم دس�تي دارد و ترجمه منظوم ديوان امام خميني به زبان 
پشتو يكي از كارهاي اوست كه هنوز منتشر نشده است. اين 
پژوهشگر مسلمان از آزاديخواهان فرهيخته اي است كه پيرو 
توصيه امام خميني )ره( به اتحاد جامعه اسلامي به ويژه شيعه 
و سني تأكيد زيادي دارد و در اين راستا تلاش زيادي مي كند.

    
در بحث فرهنگي در ايران چه چيزي نظر ش�ما را 

بيشتر از همه جلب كرده است؟
به نظرم نمايشگاه هاي بين المللي قرآن و كتاب اتفاق بسيار خوبي 
است. چون هم باعث جمع شدن محققان و نويسندگان اسلامي 
مي شود و هم آثار خوبي را در معرض ديد قرار مي دهد كه باعث 
افزايش تجارب ديني و علمي بين مسلمانان مي گردد. از سوي 
ديگر به دليل تبليغات وسيع وهابيون عليه شيعيان، خيلي از 
مردم تفسيري غلط از تشيع دارند، لذا برگزاري نمايشگاه هايي 
از اين نوع در ايران لازم است. آنها فكر مي كنند قرآن شيعيان 
به جاي 30 جزء، 40 جزء دارد براي همين آنها را كافر مي دانند، 
درحالي كه شيعيان نيز همين قرآن 30 جزء كه در همه جهان 

مسلمانان مي خوانند را قبول دارند. 
آيا ش�ما ب�ه عن�وان محق�ق س�عي در رف�ع اين 
منفي نگري هاي تبليغاتي عليه شيعيان داشته ايد؟

بله، هرجا توانسته ام با آنها مناظره كرده ام. به خصوص در رسانه هاي 
مجازي به دليل گستردگي زيادي كه دارد اسلام واقعي را توضيح 
مي دهم مثلًا درباره همين تفاوت قرآن، چند وقت پيش فردي 
نوشته بود قرآن شيعيان را قبول ندارم چون پر از تحريف است. به 
او گفتم من در مساجد، حسينيه ها وكتابخانه های ايران و پاكستان 
رفتم حتي در عراق و سوريه كه براي زيارات مقدسه رفتم تحقيق 
كردم هيچ تفاوتي نديدم. در همه مكان هاي ديني مسلمانان شيعه 
يك قرآن واحد با 30 جزء وجود داش��ت. شيعيان هم مثل اهل 
سنت يك نگاه به قرآن دارند. آنها هيچ وقت تحريف در قرآن را قائل 

نيستند و علماي تشيع هم تحريف قرآن را حرام مي دانند. 
مي گويند وهابيون در پاكستان ميليون ها طلبه دارند 

كه كار تبليغاتي انجام مي دهند درست است؟
بله، آنها خيلي زياد هستند. خود من هم زماني تحت تأثير تفكر 
وهابيت و تبليغات مبلغان وهابي بودم ولي بعد از انقلاب اسلامي 
و س��خنان ارزش��مند امام خميني)ره( كه حقيقتاً روح دوباره 
به پيكره بي جان اس��لام دميد و درباره اتحاد مسلمانان فارغ از 
اختلافات توصيه داشت متحول شدم. فهميدم چقدر تبليغات 

منفي عليه تش��يع راه انداخته اند درحالي كه آنها هم مسلمان 
هستند و در عقايد با مسلمانان مذاهب ديگر اسلامي هيچ تفاوتي 
ندارند اختلاف هم فقط در مسائل فقهي است كه اين اختلاف 
بين مذاهب اهل سنت هم وجود دارد. به هرحال خدا خواست از 

وهابيت برگشتم و امام خميني )ره( باعث تحول من شد. 
اگر اين ترجم�ه ديوان امام به زبان پش�تو چاپ 
ش�ود چقدر پش�تو زبان ها با آن ارتب�اط برقرار 

خواهند كرد؟
 يقين دارم نويسندگان، شاعران و ادباي پشتو زبان پاكستاني و 
افغاني كه امام را دوست دارند ترجمه ديوان را با علاقه و عشق 
مطالعه خواهند كرد چون ديوان امام تنها كلمات در كنار هم 
چيده شده منظوم نيست، بلكه يك عرفان ناب اسلامي در آن 
حاكم است كه معاني زيادي در آن وجود دارد و اينكه برخي به 
دليل عدم شناخت و تبليغات منفي از امام )ره( سوءتفاهماتي 

دارند قطعاً با خواندن ديوان ايشان نظرشان برمي گردد. 
 معلوم است خيلي به امام خميني )ره( ارادت داريد؟

بله،بسيار زياد. امام خميني ذهن ، قلب و روح و همه چيز من را 
عوض كرد. حقيقتاً اگر امام را از ايران و انقلاب اسلامي جدا كنيم 
ديگر هيچ معنا و اعتباري نمي توان ب��ه آنها داد. چون امام دين 

اسلام ناب محمدي را زنده كرد. 

كدام ي�ك از آث�ار امام در پاكس�تان بيش�ترين 
اثرگذاري را داشته است؟

 همه كتاب هاي امام دوست داشتني هس��تند چون ايشان به 
كرات درباره اتحاد مسلمين س��خنراني داشتند. امام تنها يك 
رهبر انقلابي نبود، بلكه عرفان الهي ام��ام دنياي عميقي دارد. 
كتاب چهل حديث، تفسير سوره حمد، آداب نماز و كتاب هاي 
ديگر عرفاني ايشان بسيار اثرگذار بوده است. همه كساني كه به 
نوعي با كتاب هاي امام آشنايي دارند و آنها را مطالعه كرده اند فكر 

و ديدگاهشان به حقيقت عوض شده است.
بين كدام زبان ها اردو يا پشتو؟

مردم پاكستان بيش��تر به اردو كتاب هاي امام را خوانده اند. در 
پاكستان و افغانستان از 55 تا 60 ميليون جمعيت پشتوهاست، 
اما در اين زبان كتاب هاي ارزشمند ترجمه نشده اند كه بايد آثار 
امام و ديگر كتب درباره مكتب اهل بيت به زبان پش��تو چاپ و 
منتشر شوند. وقتي متوجه ش��دم وهابيت از ضعف كم كاري 
فرهنگي در اين زبان سوء استفاده كرده است و فعاليت زيادي 
دارد افسوس خوردم چون براي اهل بيت ، امام خميني و انقلاب 
اسلامي كاري نشده كه مجال براي جولان دروغ هاي وهابيت باز 
است. آنها مجلات و كتاب هاي زيادي به زبان پشتو دارند. من 
اولين مترجم به زبان پشتو هستم و بعضي از كتاب هايي را كه 

براي اتحاد مسلمين مؤثر هستند و اختلافات بين آنها را كاهش 
مي دهند به زبان پشتو ترجمه كرده ام. بعد از بنده كساني ديگر 
در پاكستان و افغانستان اين كار را كرده اند، اما اين كار به زبان 
پشتو در برابر وهابيت كه عقايد مسلمانان را خراب مي كنند و بين 

مسلمان ها اختلاف مي اندازند يك درصد هم نيست. 
آثار متعددي به زبان انگليس�ي چاپ شده و زبان 
انگليسي در پاكستان رايج است آيا اين تأثيرگذار 

نبوده است؟
 اغلب پاكس��تاني ها زبان انگليس��ي مي دانند ولي زبان ملي 
اردوس��ت و زبان پش��تو زبان مادري. ميليون ها پاكستاني و 
افغانستاني زبان پش��تو دارند. زبان مادري هر ملت اثرگذاري 
زيادتري دارد. مردم بهتر زب��ان مادري خود را درك مي كنند 
پس بهتر است آثار به زبان مادري و بومي هر ملت ترجمه شود 
تا بهتر در ذهن بماند. يادم است  عالمي با تشيع خوب نبود و 
عليه تشيع، انقلاب اسلامي و امام )ره( سخنراني مي كرد. من 
كتابي به زبان پشتو به او دادم. بعد از خواندن از من قدرداني كرد 
و گفت من همه چيزهايي كه نمي دانستم و درباره آن  اطلاع 
نداشتم با خواندن اين كتاب مطلع شدم، درحالي كه زبان اردو 
و عربي هم بلد بود اما چون كتاب به زبان مادري اش بود بهتر 
اثرگذاري داشت و بعد از خواندن كتاب سخنراني هايش عوض 
شد. بيشتر حرف اتحاد بين المسلمين مي زند و عليه تشيع يا 

انقلاب اسلامي چيزي نمي گويد. 
از چهره هاي مطرح پاكستاني كه تحت تأثير امام 

بودند را مي توانيد نام ببريد؟
افراد زيادي بودند كه تحت تأثير امام خميني قرار داشتند از جمله 
شهيد عارف الحسيني عالم بزرگ پاكستاني كه علماي سني در 
محافل و سخنراني هايش حضور پيدا مي كردند و به دنبال اتحاد 
بين مسلمين در پاكستان بود. براي همين امريكا از ترس اينكه 
مبادا خميني ديگر در پاكستان شود و انقلابي اسلامي را ايجاد 
كند در يك دسيسه با همكاري دولت نظامي آن زمان شهيدش 
كردند يا مرحوم خان عبدالولي خان رهبر فقيد عوامي نيشنل 
پارتي كه پدرشان خان عبدالغفارخان عليه انگليسي ها مبارزه 
مي كرد. يك بار خبرنگاري از خان عبدالولي خان پرس��يد نظر 
شما درباره امام خميني چيست؟ او گفت براي شما از كدام وجه 
امام بگويم سياست، مذهب، علم، عرفان، فقه، توصيه به اتحاد 
مسلمانان، مبارزه با استعمارگران و... كدام بخش را مي خواهيد 
بگويم؟ البته اين را بگويم كه لفظ امام را هركس براي ايش��ان 
گذاشت كاري درست انجام داد. چون همه خوبي ها در لفظ امام 
جمع شده است. امام خميني  مجموعه همه خوبي ها بود. به نظرم 
همين صحبت خان عبدالولي خان جواب شما را داد كه چرا به 

امام علاقه داريم از اين نمونه ها زيادي داريم. 
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امام خميني)ره( ذهن، قلب، روح و همه چيز من را عوض كرد
نويسنده و محقق پاكستاني:

88498436سرویس فرهنگي

   حسن روانشيد*
تخت فولاد بعد از وادي الس��لام در نجف اشرف 
و باب الصغير در ش��امات س��وريه به روايتي نام 
سومين قبرستان تاريخي مسلمين جهان را به 
خود اختصاص داده كه هنوز آثار حجاري شده 
روي سنگ نبش��ته هاي آن نشان از گذر قرن ها 
دارد. اين گورستان كه تا اوايل انقلاب اسلامي 
پذيراي مس��افران س��فر آخرت بوده به دليل 
تكميل ش��دن ظرفي��ت چند هزار س��اله تنها 
مح��دوده باقيمانده آن به گلس��تان ش��هداي 
انقلاب اس��لامي و جن��گ تحميل��ي كه خود 
تاريخي شگرف از رش��ادت و ازخودگذشتگي 
دارد اختصاص يافته اس��ت و قبرس��تان جديد 
كلانشهر از سال ۱363 به آرامستان جديد باغ 
رضوان در ضلع شرق شهر تاريخي اصفهان يعني 
بيابان هاي جي كه زادگاه سلمان فارسي است 
انتقال يافته است. با اين جابه جايي و رها شدن 
يكي از گنجينه هاي بزرگ معنوي جهان اسلام 
به حال خود، ش��يادان فرصت طلب موقعيت را 
غنيمت شمرده تا سرمايه هاي به يادگار مانده و 
نشانه هاي تمدن و هنر اسلامي را كه تراشه هاي 
سنگي نفيس روي قبور بود را به طور شبانه و با 
در اختيار داشتن جرثقيل هاي مجهز به اماكني 
امن منتقل كنند تا به وسيله موتور لنج به صورت 
قاچاق به شيخ نشين هاي خليج فارس و از آن سو 
به دست خريداران در غرب و به خصوص لندن 
برسانند! معضل جنگ و معطوف بودن امكانات 
دولتي به مديريت آن و ديگر مشكلات موجود 
آن زمان تا مدتي مس��ئولان مي��راث را از اين 
سرقت فرهنگي كلان غافل گذاشت اما بالاخره 
شهرداري وقت را ناچار كرد  براي حل اين چالش 
تاريخ��ي راهكاري بينديش��د و زمينه را جهت 
احداث بزرگ تري��ن مصلاي كلانش��هر در آن 
فراهم نمايد، درحالي كه قسمت اعظمي از آن 
به دفن شهداي انقلاب اسلامي و دفاع مقدس 
اختصاص يافته اس��ت. با ش��روع طرح مصلي 
كارهاي عمراني فضاسازي اين قبرستان ضمن 
حفظ آثار و قبور تاريخي به منظور احداث فضاي 
سبز و انتقال باقيمانده سنگ نبشته هاي تاريخي 
كه بعضي از آنها منحصربه ف��رد و اعجاز در هنر 
حجاري اس��ت به موزه اي كه در يكي از تكاياي 
اين قبرستان پيش بيني شده بود آغاز گرديد اما 

كمبود اعتبار و بودجه براي ادامه اين طرح كلان 
كه توأم با نوسازي و احداث بود كار را با وقفه اي 
ربع قرني روبه رو ساخت. اين چالش مسئولان 
شهري را بر آن داشت تا بر اس��اس تئوري تازه 
مطرح شده آن زمان چالش ها را به فرصت تبديل 
نمايند! بنابراين ايده هاي اقتصادي را جايگزين 
دريافت بودجه هاي فرهنگ��ي از ميراث كرده و 
اجازه دادند اولين »مال« يا سنتر برگرفته شده 
از فرهنگ غرب و پياده شده در شيخ نشين هاي 
حاش��يه خليج فارس با عنوان هايپر ماركت در 
قس��متي از اين منطقه تاريخي احداث گردد تا 
س��يل علاقه مندان به مال گردي و تفريح توأم 
با خريد به اين سو روان شوند! اگرچه اين پروژه 
در آغاز چندان هم موفق نبود و در حقيقت از آن 
استقبال زيادي نشد و مشكلات تازه اي را براي 
منطقه به وج��ود آورد كه درنهايت مس��ئولان 
خدمات شهري را ناچار كرد به تلاش هاي خود 
براي درياف��ت بودجه و كم��ك از خزانه دولت 
اقدام نمايند تا مصل��ي را در مقطع بهره برداري 
به اتمام برسانند كه باز هم به درازا كشيده شد 
اما ظرف دو سال گذشته بالاخره بهره برداري از 
آن آغاز گرديد و ش��هرداري نيز امور را تفكيك 
كرد تا تنه��ا بخش فرهنگي تخت ف��ولاد را در 
قالب سازماني در زيرمجموعه خود اداره نمايد. 
آنچه امروز و با توجه به كسري شديد نقدينگي 
در شهرداري كلانشهر اصفهان به چشم مي خورد 
اين ارگان را ناچار كرد تا همه زيرمجموعه هاي 
خود را س��واي موقعيت هاي ارزش��مندي كه 
در جهان اس��لام دارند به ديد اقتص��ادي نگاه 
كنند و انتظار داشته باش��ند تا علاوه بر تأمين 
هزينه هاي عمراني و نگهداري خود رقمي را هم 
براي صندوق مديريت آن در نظر بگيرند كه امروز 
 و در اين راستا چراغ اول پروژه توسط مجموعه 
فرهنگي- تاريخي تخت فولاد روش��ن مي شود 
تا با برگزاري دوره هايي تح��ت عنوان آموزش 
گردشگري در آن از متقاضيان مبلغ يك ميليون 
ريال دريافت نمايند، اما به نظر مي رسد اين اقدام 
كوته نظرانه نمي تواند جايگاهي در اشاعه و ارائه 
فرهنگ پيرامون صدور تاريخ اسلام از اين مكان 
مقدس تاريخي براي جهان و از سوي سياحاني 

كه به سوي آن مي آيند داشته باشد. 
   *روزنامه نگار پيشكسوت

 زماني كه گنجينه تمدن و فرهنگ اسلام 
به حراج گذاشته مي شود!
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رئیس ثبت منطقه یک سنندج –بهنام 


